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KOPIIYCHBIE JAHHBIE B JIMHI'BOKYJIBTYPOJIOI'HYECKOM
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C KOMIIOHEHTOM GREEN)

CORPUS DATA IN LINGUOCULTURAL STUDIES OF ENGLISH
PHRASEOLOGY (A CASE STUDY OF PHRASEOLOGICAL UNITS
WITH THE COMPONENT GREEN)

Paccmampusaromes npeumyujecmea ucnonib306aHus, OGHHbIX KOPRYca 05 IUH2E0KYIbINY-
PONOUYECKUX UCCAEO08aHULL PPA3eONIOcUHecKUx eounuy. Ycmanaenusaromes 4acmomHoCmy
anenuiickux @paseonocudeckux eOuHuY ¢ KOMHOHEHMOoM green 8 KOHKOPOAHCax Kopnyca u HeKo-
mopule 3aKOHOMEPHOCMU DOPMUPOBAHUS UX CEMAHMUKO-KOHYenmyanvhou cmpykmypul. Tem ca-
MbIM 8bIABNAIOMCA NYMU OONONHEHUS TUH2BOKYIbIYPON02ULECKO20 ONUCAHUA Ppa3eono2uu.

Kniouegvie cnosa: ¢paseonocuveckas eounuya, 1uH80KYIbMYPOIOSUA, KOPHYC, KOHKOD-
0aHc; 4acmomHoCMb.

The advantages of using corpus data for linguocultural studies of phraseological units are
considered. The frequency of English phraseological units with the component “green’ in corpus
concordances and some regularities in the formation of their semantic and conceptual structure
are revealed. Thereby the way to enhance the linguocultural description of phraseology is stated.

Key words: words; phraseological unit; cultural linguistics; corpus; concordance;
frequency.

Lenp uccnemoBaHus 3aKIIOYaeTcs B PACCMOTPEHHH BO3MOXHOCTEH KOPITYCHOTO
aHaJM3a B COBPEMEHHOI HayYyHOH HapajurMe JMHIBOKYJIbTYPOJIIOTHYECKOTO ONMCAHNUS
¢pazeonoruu. B mpornecce nccnenoBaHusl UCMOIB3YIOTCS METOBI CEMaHTHUECKOTO U
KOMITOHEHTHOTO aHan3a (ppazeoOrMUeCcKiX eTUHHII, KOHIETITYyaJ bHOTO, JINHTBOKYJIh-
TYpPOJIOTHYECKOTO M KOPITYCHOTO aHayin3a. MaTepran HCClIeI0BaHUS BKIIIOYAET BBI-
0opky u3 10 aHrIHiCKHX (Pa3eoqOrHuecKUX eIMHUL] C KOMIOHEHTOM-HAaUMEHOBaHUEM
1BeTa green, xapakTepu3yomuXcs pa3Hol 4acTOTHOCThIO B Kopryce coBpeMeHHOTo
aMepUKaHCKOTO BapHaHTa aHTIIMICKOTo s3biKa [https://www.english-corpora.org/coca/]
Y pa3HOH CTENEHBIO B3aUMOCBSI3H C KYJIbTYPOH aMEPHUKAHCKOTO SI3bIKOBOTO COLIMyMa.

OCHOBHBIE pe3yNbTaThl UCCIEN0BAHUS COCTOAT B CIEAYIOLIEM.

®pazeonornyeckue enuHuipl (PE) ¢ KOMIMIOHEHTOM-HAaMMEHOBAaHUEM 3E€JIEHOTO
1BeTa 00J1a1aI0T Pa3IMIHON YaCTOTHOCTHIO B KOHKOpIaHCaxX KopIryca (HarmpumMep, green
light BcTpeuaercs 2311 pas3, nokasbiBasi caMyro BBICOKYIO YaCTOTHOCTB CPEIH UCCIIEIy-
eMbIxX enuuuil, green thumb — 195, a Bapuant mocnenueit ®E green fingers — tombko
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19 pa3). U3Bnekaemble U3 KOpITyca KOJUYECTBEHHbBIE JTAHHBIC CBUACTEIBCTBYIOT O pa3-
JINYHON KOMMYHHUKaTUBHOU BocTpeOboBanHOCTH DF B aMeprUKaHCKOH JIMHTBOKYIIBTYPE,
TEM CaMBIM JIOTIOJIHSS CTAaTUIHBIA (hparMeHT (hpa3eooruaeckoi KapTHHBI MHpPA, CBSI-
3aHHBIN ¢ uccneayembiMu OF, nunamudeckum acrektoM. ComocTaBlieHUe peBaIupy-
FOIIEN COYETAEMOCTH JIEMMBI JI€€N B KOHKOPAAHCaxX KOpIyca, OTPAKAIOLIEN CTEPEO-
TUITHYIO CBSI3b 3€JICHOTO I[BETA C ONpeeIEHHBIMU O0OBEKTaAMH, C COYETAEMOCTBIO COOT-
BETCTBYIOILIETO KOMIIOHEHTA B cocTaBe @F M03BOJIAET yCTAHOBUTHh OTCYTCTBUE UX IPSi-
MO koppensiun. JlaHHBIN (aKT CYIIECTBEHHO JIOTIOJIHSAET MPEJCTABICHHE O 3aKOHO-
MepHocTsaX (hopmupoBanusi OE B aHII0A3BI9HOM TUHTBOKYJIETYPE.

[lepcrieKTHBBI MaNBHEUIIETO UCCIEAOBAaHUS B MOJOOHOM KIIOUE BHISATCS KakK B
BO3MOXKHOCTH BHECTH YTOUHSIOIIHNE JaHHBIE B MOJETHh (Ppa3eosOTHIeCcKOr KapTHHBI
MHpa, TaK U B JOTIOJHEHUH 3HAHWHA O (D)OPMHUPOBAHWN CEMAHTHKH M KOHIIETITYaJbHBIX
XapaKTEePUCTUK (ppaseosiorniyeckux eauHull. [1oq00HbIe HaNpaBICHHUS aHAIH3a PACIIIH-
PAIOT BO3MOXKHOCTH OIMCAaHUS (PPa3eoIOTuH C MO3UIMHA JTMHTBOKYIETYPOJIOTHH.
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